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BREAMEE CHERN, BARMEAE R LRI, B
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FH AR KB ETRIRER cows FH crows BICE, HEZAH
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BXERE2ER, (KEENHERBR)NREETHLEA R
BRI, 28R% Hawthorne 554 R SCH ) cows BN crows, X 4
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... The wheel-track leading to the door, as well as the whole

breadth of the avenue, was almost over-grown with grass, af-

fording dainty mouthfuls to two or three vagrant cows and an
old white horse who had his own living to pick up along the

roadside. . . (Nathaniel Hawthorne, Preface to Mosses from an
Old Manse: The Old Manse)
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The wheel-track leading to the door, as well as the whole
breadth of the avenue, was almost over-grown with grass, af-
fording dainty mouthfuls to two or three vagrant crows and an

old white horse who had his own living to pick up along the
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roadside. (Nathaniel Hawthorne)

(FESCRLE, (REFFEDEIEHE), 139 - 14077)
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BARERAEX, HFE N EEABERR B H. X —EHAR
MIETE, 8T — iR E B S ESI TR ESIE N BRI,
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1 Howe gazed at the mushroom fortress with astonishment as it
loomed instinctly but grandly through a morningfog.

(Washington Irving)
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BB THEMGIX:

He gazed at the mushroom fortress with astonishment as it

loomed instinctly but grandly through a morning.
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2  Phoebe Anna was thin and black, a very umbrella of a wom-

an.
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HA”, BE 29 “ 87, {7 3 " 7 40 b % 5 R/ Btk JE 4 R 3 0 TR
N, X—FIEFENRERREE TIEF AN BRZHE L ZE
B, ERAEHERIEB—3) BE:
Anna was thin and black, a very umbrella of a woman.
ZHEAAXENLA, EHBA, THAK, HER—ETS.
(CGEXERHRE), LM, $2237, 19935F1)
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13 As the Pegasus righted herself I got up, half strangled with
the brine I had swallowed and wet to the skin.
LR AME"MEETRE, B REK, $RILF4F
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%14  Left-handed mustache cups were also available.

ERFHERFNAFHARB# T,

| ((FEUER R 2R, H27170)

REAEFBFEBLOERS, BXHELAREEEMT R
FNAFHIKE” B2 I8 o B mustache cups, H7E/M (B 5
SuERRE, FXmT .

She had knitted socks. . . and painted. . . mustache cups.
(Gone With The Wind, Chapter IX)
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|1 Sergeant—Atten-shun!

Major—As you were! Does any man here have a complaint?

Any complaints, private?

Private—No, sir.

Major—Well, I have; I haven’t a cup of coffee in over week. I

G
» &
%K,
P> oK.

haven’ t had a decent meal in so long my stomach
thinks my throat’s been cut. Polish for my buttons is

as scarce as hen’s teeth. ..
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xRELE, FXSEXFFEMNN, R??ﬁﬂﬁt%ﬂ(*ﬁ“&?ﬂ%'
FEF B AG  —HE AR A DUERE T . H 5L E”
P F B ECH Atten-shun T2 W&, BX A0 4 HERB,
EEZEATFEX Atten-shun X404 EF, S HBFE atten M tion(shun)
Z ALK A, mee K5 P EEANB SLIE" N, JLFARSE“L”
FREARKE MEEE"FLERAE L EAHZLHIFERILIE
—", HARMNAEE"F LS, FFRERLE",
B2 ‘It is a long way off, sir.’

‘No matter—a girl of your sense will not object to the
voyage or the distance.’

*Not the voyage but the distance: and then the sea is a
barrier—’

‘From what, Jane?’

‘From England and from Thornfield; and—’

‘Well?’

‘From you, sir.’

I said this almost involuntarily, and with as little sanction

of free will, my tears gushed out.  (Jane Eyre, Chapter 23)
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